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Gracia Barrios

Geboren in Santiago de Chile 1927.
Studium an der Hochschule der Kiin-
ste der Universitit Chile von 1947 bis
1950. Erster Preis des Salons fiir Plasu-
sche Kunst in Santiago 1960. Dozen-
tin fiir Zeichnen an der Hochschule der
Kiinste zwischen 1960 und 1973.

Seit ihrer Teilnahme an der Biennale in
Paris 1960 umfafit ihr Lebenslauf ver-
schiedene Biennalen und zahlreiche,
jahrlich stattfindende Einzel- und
Gruppenausstellungen in  Santiago,
Madrid, Barcelona, Bonn, Quito, La
Habana, Paris, bei denen sie mehrere
Preise erhielt.

Gracia Barrios gehort zu den Kiinst-
lern, die auflerst aktiv an der kulturel-
len Entwicklung wahrend der Regie-
rung der Unidad Popular teilnahmen.
1973 fliichtete sie in die franzosische
Botschaft in Santiago und ging dann
nach Paris ins Exil, wo sie bis heutelebt.
W ihrend des Exils hat sie in der Wand-
malerei-Brigade ,Pablo Neruda“ mit-
gearbeitet, die Wandbilder in Paris,
Avignon, Le Havre, Grenoble, Rotter-
dam und Kassel gemalt hat, auflerdem
hatte sie zahlreiche Ausstellungen in
Paris, aber auch in Villeparisis, Bonty,
Le Havre, Ziirich, Kassel, Berlin-
DDR, Tokyo und Sofia.

Ihre Werke befinden sich in Museen,
Kulturzentren und privaten Samm-
lungen Europas und Amerikas.

In ihrer Malerei findet sich ein Bemiihen, Ent-
deckungen innerhalb des Hellen zu machen, der
Wunsch nach Transparenz, nach Aufklirung oh-
ne viel Sitze, (was sonst ziemlich selten ist.)
Erfolgte ihr Aufbruch noch mit ,realistischer®
Maleret, als sie die Hochschule der Kiinste ver-
lieff, ,wurde die Realitit abstrakter in der Form
und in der Farbe* wihrend der sechziger Jahre.
In dieser informellen Etappe vollzieht sich der
Bruch nicht gegen den Realismus, sondern inner-
halb seiner selbst; hinter der Suche nach der At-
mosphire kommt ihr Hauptanliegen zum Vor-
schein: Die menschliche Figur. Korper, Torsos,
Gruppen, ,,die Menge, die mich umgibt*, fiigen
sich in einen urspriinglichen Raum ein, der sub-
jektiv und universal ist, mit Sinn gesattigt durch
die Verteilung dunkelfarbiger Zonen dicker Ma-
terie, nah der Erde, wie in Tapiés.

Schon 1973 sind ihre Themen ,,Zeugnis des Le-
bens*, Figuren von natiirlicher Grofle auf einer
Leinwand, die auf dem Boden aufgestelltist. Eine
dichte Menge, wo die menschliche Gegenwart,
hier und jetzt, nur sozial und politisch sein kann.
Im Exil wird das Leben zihfliissiger, wird es noch
dichter. Einfarbigkeit und Vereinfachung der Fi-
gur, ohne beschreibende Details, in einer klaren
Haltung gegeniiber der Unterdriickung. Einzel-
ne schwarze und graue Flachen, gespalten durch
das Weiff und Rot.

Riume von kalter Dunkelheit, wo die Dinge sich
schnell, im Moment und herzzerreiflend vollzie-
hen, im Inneren einer unterschiedslosen, rium-
lich-zeitlichen, kompakten, ewigen Masse.

Paris
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Gracia Barnos.

JParalellen Nr. 10%,

Acryl und Pastell.
100 x 80 ecm. 1982.
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In ihren Bildern von 1977 aus dem Exil mufd man
zwischen den Fiusten, den angespannten Ge-
sichtern, den gekriimmten Ricken das Leben
selbst sehen, das geraubt, verindert, eingeengt
ist, als sei es hinter Barrieren oder Stacheldraht.
Aber dann nimmit sie wieder den Funken Hoff-
nung auf, ohne Sentimentalitit, weit jenseits des
reinen Affekts und erlaubt es sich, aufs neue die
Welt zu entdecken. Im Hervorrufen leuchtender
Landschaften kehrt die Vielfarbigkeit zuriick, die
Unterschiedlichkeit der Tone, der Materialien.
Das Akryl wird verstirkt durch trockene, weifle
Pastellfarbe, die eine neue, lebendige Vibraton
mit hineinbringt.

In den unbeweglichen, ,Parallelen’ genannten
Flichen der letzteJahre stehen den kalten und be-
rechnetenBildern der Bourgoisieund Repression
die Gegenwart von Bauern, Miittern, Verliebten,
Guerillakimpfern und Handen von Minenarbei-
tern gegentiber.
Die Repression bezieht nun unmittelbar Stellung
gegen die beunruhigende, bejahende Gegenwart
einer anderen Welt, deren Wiedereroberung
moglich geworden ist, und gegen die Wider-
standsfihigkeit und Festigkeit der Erinnerung.
Claudine Romeo
Aus dem Franzdsischen von
Cecilia Boisier und Dario Quiriones






